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missa, s. f. misa.

missal, s. m. misal.

missao, s. f. misija, (Cro.) poslanstvo.

entrada mister, s. m. zanat; potreba; sluzba; profe-

sija; ser mister, biti potreban.

mistério, s. m. mistrerij; tajnovitost; dogma
(crkva).

misterioso, adj. misteriozan; tajanstven;

categoria
gramatical

zagonetan.

mistica, s. f. izucavanje svetih i tajanstve-
nih stvari; sustina neke doktrine.

mistico, 1. adj. misteriozan; tajanstven;
mistican; 2. s. m. mistik.

mistificar, v. tr. mistifikovati, (Cro.) mis-
tificirati; obmanjivati; zavaravati; varati.

misto, 1. adj. m(j)esovit; izm(ij)esan;
2. 5. m. m(j)esavina.

mistral, s. m. maestral.

mistura, s. f. m(j)esavina; sm(j)esa.

distingdo de
categorias
gramaticais

misturado, adj. sm(ij)esan; izm(ij)esan. traducéo

misturar, v. tr. m(ijesati; sm(ij)esati; pro-
m(ij)esati.

mitigacdo, s. f. ublazavanje; stisavanje;
olaksavanje; smanjivanje.

mitigar, v. tr. ublaziti; stisati; olaksati; sma-
njiti.

mito, s. m. mit.

mitologia, s. f. mitologija.

mitra, s. {. mitra; (fig.) papina duhovna
moc i vlast.

miudar, v. tr. detaljno pricati.

miudeza, s. f. sicusnost; (fig.) sitnicavost;
tacnost, (Cro.) tocnost; pl. detalji; sitnice;

acepcao
no plural

beznacajne stvari.

miudo, 1. adj. malen; sitan; sicusan; 3krt;
2. 5. m. d(jlecak; pl. sitni novac; iznutrice
nekih Zivotinja.

mobil, 1. adj. 2 gén. pokretan; 2. 5. m.
uzrok; razlog; motor.

mobilar, v. tr. nam(jestiti; opremiti (na-

explicacéo m(jeStajem).
mobilia, s. /. namjestaj; pokucstvo.
mobilidade, s. f. pokretnost.

registo

mobilizacao, s. f. pokretanje; MiL. mobili- )
zacija. area

mobilizar, v. tr. pokrenuti; MiL_moblizo- tematica
vati, (Cro.) mobilizirati.

moca, s. f. d(jlevojka; sluzavka.

mocao, s. f. pokret; pokretanje; (fig.) pri-

pronuncia
ljekavica

jedlog za raspravu u parlamentu.

mochila, s. f. naprtnjaca; ruksak; vojnicki
ranac.

mocho, 5. m. zooL sova.

mocidade, s. f. mladost; d(j)ecastvo.

moco, s. m. mladic; d(jecak; sluga.

moda, s. f. moda; kratkotrajni obicaj.

modalidade, s. f. nacin; obicaj; modalitet.

modelar, v. tr. modelisati, (Cro.) modeli-
rati; napraviti (kopiju); refl. ugledati se
na.

modelo, s. m. model; uzorak; prim(jer;
maneken.

moderacéo, s. f. um(jerenost; odm(j)e-
renost.

moderado, adj. srednji; um(j)eren; od-

m(j)eren.

exemplo

moderar, v. tr. smiriti; obuzdati; ublaziti;
uzdrzati. .
modernizar, v. tr. modernizovati, (Cro.) variante
modernizirati.
moderno, adj. moderan; nov; sadasnji.
modeéstia, s. f. skromnost; jednostavnost.
modesto, adj. skroman; jednostavan;
Cedan; sramezljiv.
modicar, v. tr. smanjiti; smiriti; stisati;
usporiti; zako€iti.
mogicidade, s. f. sitnica; skromnost;
um(j)erenost.
modico, adj. malen; neznatan; skroman;
osrednji; um(j)eren.
modificacao, s. f. prom(jena; izm(j)ena.
modificar, v. tr. prom(ij)eniti; izm(ij)eniti.
modista, s. f. modna krojacica; modis-
tkinja.
modo, s. m. nacin; oblik; metoda; stil; .
obicaj; de modo nenhum, nikako; de traducéo

modo que, tako da. de exemplo




